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Kirjalik deklaratsioon Šveitsi kontserni Novartis inimvaenulike vallandamistavade 
kohta

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse, et veidi enne Jõule anti Novartis Institutes for Biomedical Research GmbH 
& Co KG 250 töötajale Viinis videoläkituse teel ning ilma eelneva konsulteerimise ja 
teavitamiseta teada instituudi sulgemisest; 

– võttes arvesse, et kohalik tegevdirektor kommenteeris teadet sõnadega „That’s it!”;

– võttes arvesse kodukorra artiklit 116,

A. arvestades, et direktiiviga 94/45 EÜ kohustatakse ettevõtteid, nagu siin nimetatud 
kontsern Novartis, võimalike ümberkorralduste või, nagu siin nimetatud juhul, sulgemise 
osas õigeaegselt, kohaselt ja vajalikku austust üles näidates oma töötajatega konsulteerima 
ja neid teavitama; 

B. arvestades, et Euroopas kehtestatud õigeaegse teavitamise ja konsulteerimise põhiõiguse 
tähele panemata jätmine kujutab endast põhiõiguste harta rikkumist; 

C. arvestades, et juba 2007. aasta mais kutsuti komisjoni üles võtma kiireid meetmeid, et 
tagada direktiivi (EÜ) 2002/14 (töötajate teavitamise ja nõustamise kohta) täpne 
rakendamine ELi liikmesriikides ning edendada Euroopa töönõukogusid käsitleva 
direktiivi läbivaatamist,

1. taunib sellist käitumist kui sotsiaalse Euroopaga vastuolus olevat; 

2. kutsub kontserni Novartis seetõttu üles tagama, et ilma eelneva põhjaliku teavitamise ja 
tõsiste konsultatsioonideta töövõtjate esindajate ja nende ametiühingutega ei võeta ette 
ühtegi ettevõtte sulgemist ega ümberpaigutamist; kutsub lisaks kontserni Novartis juhatust 
üles selle üle järele mõtlema, milline mõju on sellisel ümberkorraldussuunal ELile kui 
uurimistegevuse asukohale tervikuna;

3. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev deklaratsioon koos allakirjutanute 
nimedega komisjonile ja nõukogule ning liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele. 


